THE DHARMA OF CULTIVATION TRANSMITTED BY H.H. DORJE CHANG BUDDHA III
An oral discourse on the dharma given by
His Holiness Dorje Chang Buddha III Wan Ko Yeshe Norbu Holiest Tathagata
to rinpoches and other disciples:

WHAT IS CULTIVATION ?

T

oday you, who are a rinpoche, respectfully requested a
discourse on the dharma relating to the question
“What is cultivation?” This is a very fundamental lesson;
indeed, the first lesson. Nonetheless, this is an important
matter that many cultivators, including those who have
practiced cultivation over many years, do not understand
and are confused about. It is difficult to incarnate as a
human being. It is even more difficult to incarnate as a
human being with the opportunity to encounter the true
Buddha-dharma. Thus, today I will enlighten everyone on
dharma relating to the question “What is cultivation?”
The essence of learning Buddhism lies with carrying
out what we learn in our cultivation. We use good and bad
causes and conditions as objects of cognition. Therefore,
we must first understand what cultivation is. Cultivation is
cultivating the increase of good karma and cultivating the
avoidance of bad karma. It is increasing good karmic
conditions, planting good causes, and reaping good effects.
It is avoiding the increase of bad karmic conditions, not
planting bad causes, and avoiding the reaping of bad
effects. But the term cultivation has a rather broad
meaning. We must first understand what cultivation is.
There must be that upon which the cultivator can rely.
Without that which can be relied upon, your cultivation
can easily become erroneous, non-Buddhist cultivation.
For example, the cultivation of demonism entails
cultivating the behavior of demons. The cultivation of
Buddhism entails cultivating the behavior of Buddhas.
Therefore, there must be that upon which the cultivator
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can rely. There must be models that the cultivator can
reflect and rely upon.
All other religions espouse eliminating evil, promoting
good, restraining selfishness, and benefiting others. The
cultivator cannot rely upon this alone, for this is
cultivation without understanding the purpose of
Buddhism. This alone is not the practice of true
Buddhism. Thus, in our cultivation, that which we rely
upon is the Buddha. The perfect enlightenment of the
Buddha is the model for our cultivation. We use our three
karmas of bodily actions, speech, and thoughts to emulate
everything about the Buddha. We thereby keep ourselves
far away from all impure karma based on delusion and all
evil conduct. We thereby constantly stay far away from
that which is evil or bad. By not being involved with that
which is evil or bad, our three karmas do not increase bad
causes. Rather, we must carry out all good karma. Even
one kind thought is something we should increase and
never decrease. We should increase our good karmic
affinity, good causes, and good karma every day. Simply
put, we must always avoid that which is evil or bad and
accumulate that which is good.
Why can it be said that we must stay far away from
evil or bad karma but it cannot be said that we must
eliminate evil or bad karma? Within the truth of
Buddhism, there is the doctrine that the law of cause and
effect can never be denied. Cause and effect cannot be
eliminated. To say that it can is to take a nihilistic point of
view. Hence, we can only build a wall of good karma,

which is like building a retaining wall. This wall of good
karma has the effect of blocking us from our evil karma.
Thus, only through learning from the Buddha,
cultivating the conduct of the Buddha, and ultimately
becoming a Buddha can we thoroughly liberate ourselves
from the karma (cause and effect) that binds us to the cycle
of reincarnation. Cause and effect still exists when one
becomes a Buddha. However, cause and effect can not
affect a Buddha. For example, the Buddha saw mountains
of swords and seas of fire in the hell realm. The mountains
of swords and seas of fire continued to exist as extremely
painful means by which living beings undergo karmic
retribution. When the Buddha suddenly jumped into the
mountains of swords and seas of fire in order to undergo
suffering on behalf of other living beings, the mountains
and seas immediately transformed into a lotus pond of
nectar. They transformed into a wonderful state. With
respect to a Buddha, all bad or evil karmic conditions turn
into the manifestation of good karma. Not only is there no
suffering, there is instead a manifestation of great
happiness.
Cultivation is to leave the cycle of reincarnation,
liberate yourself from all suffering, become a holy being,
and persevere until you become a Buddha. To leave the
cycle of reincarnation, we must establish a mind of
renunciation (a mind determined to leave the cycle of
reincarnation), a mind of firm belief, a mind with
immovable vows, a mind of diligence, and mahayana
bodhicitta. All real states emanating from these minds rely
upon and are based upon right view. Without right view,
all states of mind will be inverted and confused. In other
words, you will not experience any beneficial effects from
cultivation that lacks right view.
For example, if you want to practice bodhicitta first,
you will not be successful. It will result in an empty and
illusory bodhicitta, a deluded and false state of mind. That

is because bodhicitta must be based upon a mind of
renunciation. That is, you must have a mind that is truly
determined to attain liberation, to attain accomplishment
in the dharma, and leave all of the sufferings of
reincarnation. You must deeply understand that the cycle
of reincarnation is indescribably painful. Not only are you
yourself suffering, but all living beings in the six realms of
reincarnation, each of whom we regard as our father or
mother, are likewise suffering in the painful state of
impermanence. Only if you want to extricate yourself from
suffering do you truly cultivate yourself. Only then do you
engage in Bodhisattva conduct that benefits yourself and
others. Only then can bodhicitta arise.
However, it would be a mistake if you begin by
cultivating a mind of renunciation. That would not accord
with the proper order of cultivation. That would result in a
non-substantive, theoretical type of desire to leave
reincarnation and a self-deluded and self-confused state of
mind. In such case, you would not be able to establish the
true state of mind that is determined to leave the cycle of
reincarnation.
Thus, if you want to have this true state of mind that
is determined to leave the cycle of reincarnation, you must
first understand impermanence. The second step is to have
a mind of firm belief. You must firmly believe in the
sufferings of reincarnation, which has as its source
impermanence. Only with such a mind of firm belief will
you fear the sufferings caused by impermanence and
successfully attain a state of mind that truly fears
impermanence. Having attained a state of mind that truly
fears impermanence, your state of mind that is determined
to leave the cycle of reincarnation will grow stronger day
by day. Naturally, your state of mind that is determined to
leave the cycle of reincarnation will enter a real state that
truly fears impermanence. If living beings do not
understand that all conditional dharmas in the universe are
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impermanent, if they do not understand the sufferings
connected with reincarnation and impermanence, then
they cannot establish a firm mind that gives rise to
thoughts of leaving the cycle of reincarnation. If you have
never thought about leaving the cycle of reincarnation, you
will not cultivate at all, and you will not want to learn
Buddhism. Those who do not learn Buddhism have no
desire to leave the cycle of reincarnation. How could one
who does not learn Buddhism have a mind determined to
leave the cycle of reincarnation? Thus, you cannot first
cultivate a mind determined to leave the cycle of
reincarnation. As for the first step, you will not enter
Buddhism without having a mind of impermanence.
(Truly giving rise to feelings of fear of impermanence and
truly giving rise to a state that fears impermanence.) Even
if you become Buddhist, you will not be able to attain a
deep level of correct cultivation.
To understand what cultivation is, you must
understand the eight fundamental right views relating to
learning Buddhism and cultivation.
The first one is a mind of impermanence. The second
is a mind with firm belief. The third is a mind of
renunciation (a mind determined to leave the cycle of
reincarnation). The fourth is a mind with true vows. The
fifth is a mind of diligence. The sixth is the precepts. The
seventh is dhyana and samadhi. The eighth is bodhicitta.
Recognizing these eight dharmas and carrying them out
with right views is correct practice of Buddha-dharma.
These eight fundamental right views, which are
indispensable for cultivators, must not be taken out of
order. All the fruits resulting from a mind of
impermanence are causes of cultivation. All of the fruits
resulting from a mind with firm belief are causes of
steadfastness that does not change. All of the fruits
resulting from a mind of renunciation are causes of
liberation. All of the fruits resulting from a mind with true
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vows are causes of action. All of the fruits resulting from a
mind of diligence are causes of persistent advancement. All
of the fruits resulting from the precepts are causes of
correct direction of cultivation. All of the fruits resulting
from dhyana and samadhi are causes of wisdom. All of the
fruits resulting from bodhicitta are causes leading to
becoming a Bodhisattva.
These eight fundamental right views are the foundation
of cultivation, liberation, and accomplishment in the
dharma. If the root is not right, cultivation will not be
established. Therefore, cultivation cannot be disorderly.
Thus, practicing the eight fundamentals of cultivation must
be guided by right views. That is, guided by right
understanding and right view, you correctly develop your
cultivation by going through these eight fundamentals in
their proper order. That is cultivation. In your cultivation,
you must constantly put into practice bodhicitta. That is
because bodhicitta is the foundation for becoming a
Bodhisattva.
According to the Buddha’s exposition of the dharma,
the true meaning of bodhicitta is that it is the cause that
will inevitably lead to becoming a Bodhisattva. Whoever
walks the path of bodhi will ultimately reap the fruit of
bodhi. The broad meaning of bodhicitta includes all of the
mahayana dharma having to do with saving living beings
out of great compassion and the causes leading to attaining
the stages of enlightenment of a Bodhisattva.
However, because of the insufficient good fortune of
living beings, some of the originally complete meaning of
the Buddha-dharma has been lost as it was handed down
from generation to generation. Especially in this current
Dharma-Ending Age in which the karma of living beings
in the three spheres (worlds) of the universe is like a sea of
surging waves, it is as difficult for living beings to
encounter the true Buddha-dharma as it is for a blind
turtle swimming in the ocean to stick its neck through a

tiny knothole in a floating and bobbing board. Thus, it is
now extremely difficult to obtain the perfect Buddhadharma. As a result, the meaning of bodhi has shrunk. It
has gradually shrunk from its broad meaning to the
narrow meaning of bodhicitta dharma.
There are two types of bodhicitta. There is bodhicitta
in the holy sense and bodhicitta in the worldly sense.
Bodhicitta in the worldly sense can be roughly divided
into “vow bodhicitta” and “action bodhicitta.” The
practice of vow and action bodhicitta includes a myriad of
dharma methods, such as those relating to sentient beings,
non-sentient things, the four great elements, one’s own six
elements, as well as breathing, the ear base, the eye base
and other bases, inner and outer mandalas, and ritualistic
chanting. Whether it is bodhicitta in the worldly sense or
the holy sense, if you are guided by the two sets of seven
branches of bodhicitta, that is the highest, most excellent,
and most complete form of bodhicitta.
Each living being in the six realms of reincarnation
within the three spheres of existence has the right to
cultivate bodhicitta. However, most living beings do not
have the karmic affinity. Thus, they practice a fragmented
and shrunken version of bodhicitta dharma. As a result,
they frequently harbor the misconceptions that only those
with an enlightened mind can practice bodhicitta or
bodhicitta is the dharmakaya state of enlightenment. Of
course, we do not deny these are existing parts of
bodhicitta. However, these conceptions omit the practice of
bodhicitta dharma by those living beings who do not have
an enlightened mind. More importantly, bodhicitta is not
dependant upon an enlightened mind or an unenlightened
mind. Bodhicitta is the power of vows made out of great
compassion by those living beings who learn Buddhism in
any of the six realms of reincarnation within the three
spheres of the universe as well as the power of vows made
out of great compassion by all holy beings in the dharma

realm. Bodhicitta is actual conduct based upon great
compassion that aids living beings in becoming Buddhas or
Bodhisattvas. It is the mind of love in the holy sense that
the enlightened and the unenlightened or the holy and the
ordinary both have.
With respect to bodhicitta, those who are enlightened
use their enlightened state of virtue and realization, correct
practices, and propagation of the true dharma to teach and
enlighten living beings so that those living beings will
become Buddhas. With respect to bodhicitta, those who
are not yet enlightened vow out of great compassion that
living beings and themselves shall together attain
accomplishment in the dharma and liberation. They help
other people enter the path of the true dharma of the
Buddha, vowing that they will become Bodhisattvas and
Buddhas. To such persons, bodhicitta dharma is the virtue
of aiding others to become accomplished in the dharma.
Because they benefit others, they receive merit. They
thereby increase the causes leading to their becoming
Bodhisattvas.
The manifestation of bodhicitta is expressed through
actual practice involving the three karmas, which practice
reflects great compassion. Any true cultivator, no matter
whether he or she is ordinary or holy, has the right to
arouse bodhicitta and should arouse bodhicitta. That is
because bodhicitta is not an enlightened mind possessed
only by holy people. Rather, it is conduct based upon great
compassion. It is the planting of causes based upon a vow
that oneself and others become enlightened. Bodhicitta
does not only include the ten good characteristics, the four
limitless states of mind (the four immeasurables), the six
paramitas (perfections), and the four all-embracing
Bodhisattva virtues (four methods that Bodhisattvas
employ to approach and save living beings). Rather, it
includes the entire Tripitaka, the esoteric scriptures, and all
dharma transmitted orally, through the ears, or
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telepathically that engenders conduct that is greatly
compassionate, is in accord with the dharma, and benefits
and saves living beings.
Thus, the bodhicitta is ultimate truth in a broad sense.
With respect to the Buddha, bodhicitta is the three bodies,
the perfect wisdom of Buddha that is summarized in four
truths, and the mind of anuttara-samyak-sambodhi. With
respect to a Bodhisattva, bodhicitta is propagating the
dharma and benefiting and saving living beings out of
great compassion. With respect to an enlightened being,
bodhicitta is not being attached to the characteristics or
distinctive features of things and not engaging in
intellectual frivolity or conceptual elaborations. This is his
or her original nature. The true emptiness of original
nature is wonderful existence. It is the ultimate truth of all
conditional dharmas. This truth neither arises nor ceases.
With respect to an ordinary person, bodhicitta is
compassionately helping other people and vowing that
they learn Buddhism and attain liberation.
You must first have the perspective of impermanence
before you can arouse bodhicitta. You must understand the
impermanence and suffering relating to yourself and other
living beings revolving in the cycle of reincarnation and
thereby generate a perspective of awareness, a mind of
impermanence. You will then vow to leave the cycle of
reincarnation. As a result, you will then establish a mind
that is determined to leave the cycle of reincarnation. You
will say, “I resolve to leave.” You also want all living beings
in the six realms, who are like your father or mother, to
leave. You understand that the cycle of reincarnation is like
a bitter sea, is difficult to endure, and is extremely painful.
Because of this resolute perspective, you will generate a
strong and pressing fear. You will constantly seek to be
liberated at this very moment. But you understand that
only by having the conduct of a Bodhisattva can you
quickly attain liberation from the cycle of reincarnation.
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You thus vow to become a Bodhisattva. You seek to
quickly enlighten yourself and others. Naturally, you then
generate a mind of great compassion. As a result, the seeds
of enlightenment are disseminated. The arousal of
bodhicitta is based upon a mind of great compassion.
Thus the Buddha said, “The water of great compassion
irrigates the seeds of bodhi. As a result, the bodhi trees will
have lush foliage and the fruits will be plentiful.” Hence,
bodhicitta will naturally be established. Bodhicitta is the
cause leading to becoming a mahayana Bodhisattva. You
will attain pure and correct views and understanding of
cultivation. Based upon these right views, you should
deeply enter the emptiness bhuta-tathata (true suchness)
and the practice of the state of emptiness. At this time, you
transform worldy bodhicitta into a state in which you
realize that “the three entities are inherently empty.” That
is you transform everything in existence into bodhicitta in
a holy sense. With bodhicitta, you cultivate the conduct of
bodhi and enter the stage of a Bodhisattva.
Cultivation of bodhicitta requires implementation.
Cultivation of bodhicitta is not a matter of just ritualistic
chanting, making empty vows, or engaging in visualization.
In the cultivation of bodhicitta, the most important aspect
is deeply pondering the following concerning yourself: “My
body is impermanent, is changing every nanosecond, and is
moving toward decline, old age, and death. I compare why
my face has aged over a ten-year period, over a forty-year
period, or over a seventy-year period. The degree of
agedness of my skin has changed. I will soon enter old age,
sickness, and death and continue revolving in the cycle of
reincarnation where I will experience suffering. I also
contemplate that joyfully innocent, newborn, fresh, and
lively look I had when I was a small child. I contemplate
how I no longer have that childlike appearance. My face
and skin have aged. My energy has declined. I often fall ill.
That quality of youth is gone. The power of impermanence

will end my life. My relatives and old friends will all die one
after another. Like a dream, it will soon be all over. My
mind generates great fear. With a resolute mind, I act in
accord with the precepts, practice in accord with the
dharma, and enter bodhicitta by practicing the two sets of
seven branch bodhicitta dharma: the Dharma of Great
Compassion for All Living Beings as My Mother
Bodhicitta and the Dharma of Bodhisattva Correspondence
Bodhicitta.”
When practicing the Great Compassion for My
Mother Bodhicitta, you arouse great compassion and
cultivate the following: understanding who my mother is,
bearing in mind kindness, repaying kindness, lovingkindness, compassion, renouncing greed, and eliminating
attachment. When practicing this cultivation, everyone
should carry out the following for themselves:
Understanding who my mother is: I deeply
understand that all living beings in the six realms of
reincarnation within the three spheres of the universe have
been since beginning-less time my fathers and mothers in
the revolving cycle of reincarnation.
Bearing in mind kindness: I should deeply bear in
mind that all of my parents (i.e. all living beings) that now
exist in the cycle of reincarnation have since beginning-less
time given birth to me, reared me, loved me, and became
tired and ill for me. Their kindness to me is as heavy as a
mountain. I should bear in mind their kindness. I will
then regard the sufferings of my parents (i.e. all living
beings) as my own suffering.
Repaying kindness: I understand that my parents (i.e.
all living beings) have offered me everything. They are
now revolving and wandering in the six realms of
reincarnation experiencing endless suffering. I resolve to
take action to enlighten myself and others, to save and
liberate my parents (i.e. all living beings) in order to repay
their kindness to me.

Loving-kindness: At all times, through the actions of
my three karmas, I am loving and kind toward all living
beings, who have been my parents. I wish them a long life
without illness, good fortune, good luck, and a happy life.
Compassion: Day and night, I constantly beseech all
of the Buddhas and Bodhisattvas to empower all of my
parents (i.e. all living beings) so that they may extricate
themselves from all forms of suffering, encounter and
practice the Buddha-dharma, and liberate themselves from
the sufferings of cyclic existence.
Renouncing greed: I hold no attachment in my mind
to anything that I do to benefit any living beings, who
have been my parents. I cultivate non-attachment to all of
my good actions of body, speech, and mind. Thus, my
good actions become natural and spontaneous, as my
original nature is good. I do not do good purposefully. I do
good and then forget about it.
Eliminating attachment: In my practice, as I cultivate
all forms of goodness and benefit my parents (i.e. all living
beings), I should not become attached to any dharma. I
should eliminate all attachment to self. Realizing a state of
emptiness, I am aware and I experience wonderful
happiness that comes from samadhi. While practicing the
dharma, I am not attached to the dharma. I do not
intentionally get rid of deluded thoughts. I do not
intentionally seek the truth. Not coming and not going,
blissful, clear, and without thought, I am as calm as
tranquil water. Everything, including myself, is inherently
empty.
The supporting conditions for putting bodhicitta into
practice must be based upon right view. We contribute to
living beings in their performance of good deeds, but we do
not contribute or help living beings in their performance of
bad deeds. We rectify their behavior so that they perform
good deeds. Thus, we do all good deeds that benefit living
beings. We plant all good causes that lead to benefiting
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living beings. In that way, we carry out the seven branches
of the Dharma of Bodhisattva Correspondence Bodhicitta.
We help living beings in their performing good deeds and
help increase their good causes. We help living beings
reduce their accumulation of bad karma and help them stay
far away from bad causes. The seven branches of the
Dharma of Bodhisattva Correspondence Bodhicitta are as
follows. The first branch is “self and others are equal”
bodhicitta. The second branch is “exchange between self
and others” bodhicitta. The third branch is “benefit others
before self” bodhicitta. The fourth branch is “dedicating
merit” bodhicitta. The fifth branch is “fearlessly protect the
dharma” bodhicitta. The sixth branch is “effectively lead
others to correct practice” bodhicitta. The seventh branch is
“renouncing myself to help others build good karma”
bodhicitta. When practicing this cultivation, everyone
should carry out the following themselves:
Self and others are equal bodhicitta: When there is a
conflict of interest between myself and others, I will rid
myself of hatred, antipathy, greed, and arrogant,
disparaging mentality. I must not emphasize benefiting
myself. I should treat myself and others equally.
Exchange between self and others bodhicitta: I want
to bear the sufferings of all living beings. I give to others
all of my happiness and good luck so that they may leave
suffering and obtain happiness.
Benefit others before self bodhicitta: When other
living beings and I are suffering, I want others to extricate
themselves from suffering before I do. When other living
beings and I are happy, I want others to be happier than I
am.
Dedicating merit bodhicitta: I dedicate to all living
beings all of the merit and accomplishments from my
cultivation in the hope that they will leave suffering and
attain liberation.
Fearlessly protect the dharma bodhicitta: When any
536

evil spirits or demons harm the Buddha-dharma, lead living
beings to break the precepts, and harm living beings
resulting in the suffering of living beings, I will maintain
right view, will not fear the evil powers of those demons,
and will step forward to protect the Buddha-dharma and
the wisdom whereby living beings will become liberated.
Effectively lead others to correct practice bodhicitta:
Because living beings are burdened with the power of
karma that has accumulated since beginning-less time,
because they are ignorant and have created all kinds of
negative karma, there will be times when they will not
repent or change their ways despite my constructive
exhortations. In such case, I will use powerful rectifying
dharma methods to lead such people onto the path of true
dharma and beneficial and good conduct.
Renouncing myself to help others build good karma
bodhicitta: When the realization of other people is higher
than mine or their ability to save living beings is better than
mine, I will yield to other people so that living beings will
be benefited more. At such time, without any hesitation, I
yield to them. This furthers the great undertaking of
goodness.
Bodhicitta, as part of cultivation, is the source of
accomplishment in the dharma and is very important. I
will now give an example involving a rinpoche and a
dharma master. This rinpoche cultivated himself for more
than thirty years. He received more than one thousand
esoteric dharma initiations. He mainly practiced the Great
Perfection Dharma (Dzogchen) of the Nyingma sect. He
was able to expound the Buddha-dharma of the Tripitaka
very well. However, he did not have any real dharma
powers. The other person, a dharma master, had been a
monk for more than twenty years. He strictly abided by
the precepts and rules of discipline. He was well versed in
the sutras, the vinaya (precepts and rules of discipline), and
the commentaries. He practiced important and great

dharmas of the Tibetan esoteric school of Buddhism and
was the abbot of a famous temple. Like the rinpoche, he
was famous in expounding the dharma. However, he also
was unable to manifest any actual realization.
I told them that no matter what great dharma of the
esoteric school they may practice, it is all like building a
tower on quicksand. Such a tower could not be built. I
told them that even if they temporarily had some success
in their practice, it would quickly vanish. I had them
practice letting go of their own knowledge or habituated
way of knowing because these are hindrances. I had them
practice “What Is Cultivation?” After they practiced such
dharma for about eight months, I had them add to their
practice the Great Perfection (Dzogchen) and other
dharmas. A miracle then happened. During a test of his
progress, the rinpoche applied the Vajra Fist Powerful
Thunder True Dharma Palm and manifested great powers.
Actual realization was shown. However, the dharma
master did not manifest any powers. He continued to
practice this cultivation dharma. Under my careful
pointing out of his shortcomings, he finally understood
the importance of true cultivation and how true
cultivation requires devoting time and energy on the actual
carrying out of the three karmas. He finally understood
that there is no room whatsoever for any slippage or
compromise in this regard. He continued his practice for
three months. In a test to measure his ability to manifest
realization, his powers were thoroughly exhibited.
Thus, whoever can cultivate in such manner and carry
out his practice according to the dharma will be able to
obtain the true Buddha-dharma. Naturally, he will develop
wisdom. He will not become involved with empty theories
regarding the Five Vidyas. Rather, he will manifest actual
states of accomplishment in the true Five Vidyas. Such a
person will realize “manifestation of wonderful existence
(supernatural power),” attain the fruit of bodhi, and enter

the stage of a Bodhisattva.
The practitioners of all Buddhist sects should comply
with these rules of cultivation and should practice
bodhicitta. If you do not follow such dharma of cultivation
in its proper order, then you will easily become confused
and lose your way. Such dharma is the key to the methods
of practicing cultivation.
Learning the methods of practicing dharma is another
matter. All beneficial effects derived from learning the
dharma are based upon cultivation. When your practice is
in strict conformity with the dharma, you will naturally
realize virtue and will successfully reach the true state. If
you do not have the correct rules concerning cultivation,
the dharma that you learn will become dharma based on
erroneous view or even the evil dharma of demons. If you
are complying with the dharma of cultivation as stated in
this discourse, the dharma that you have learned is good
dharma, and you are engaged in practicing Buddhadharma. Cultivation also involves the ten good
characteristics, the four limitless states of mind (the four
immeasurables), the six paramitas (perfections), the four
all-embracing Bodhisattva virtues (the four methods that
Bodhisattvas employ to approach and save living beings),
etc.
Some disciples will think that they know all of the
important dharma I expounded today on cultivation. They
will therefore not carefully ponder and fully incorporate
into their thinking the cultivation of which I spoke.
Rather, the wish they harbor in their hearts is to learn a
great dharma whereby they will become a Buddha in this
very lifetime.
Anyone with such a mentality has only superficial
knowledge, has fallen into confusion, and has lost his way.
Such a person will not learn the true Buddha-dharma.
Even if he is practicing great dharma, such as the Great
Perfection (Dzogchen) of the Nyingma sect, the Mind
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Within Mind of the Kagyu sect, the Great Perfection of
Wonderful Wisdom of the Sakya sect, the Kalachakra
Vajra of the Geluk sect, Zen meditation of the Zen sect of
exoteric Buddhism, reciting a Buddha’s name of the Pure
Land sect, the dharma of the Consciousness-Only sect, or
samatha and vipasyana of the hinayana school, he will not
obtain any fruits from his practice and will not be able to
transform his consciousness into wisdom. Thus, he will
continue to go round and round in the state of an ordinary
person. He will not be able to manifest any realization, the
source of which is the wisdom of exoteric and esoteric
Buddhism. He will not be able to exhibit any actual
accomplishments in the Five Vidyas. He will only be able
to manifest that which an ordinary person manifests. He
may even be quite stupid such that he is only able to
memorize theories in books and speak of empty theories,
totally incapable of putting those theories into actual
practice. Such a person cannot actually do anything. Even
if he can do a few things, he cannot exceed those people in
the world who are experts in those few things.
Think about it. Does such a person embody the
Buddha-dharma? Is the wisdom derived from the Buddhadharma so inferior? How can one who has not yet
developed holy wisdom and still has the consciousness of
an ordinary person possess the true dharma to enlighten
himself and others? However, if you enter the practice of
the dharma according to these rules of cultivation, then
you can receive the true Buddha-dharma, can become truly
proficient in exoteric and esoteric Buddhism, and can
manifest accomplishments in the Five Vidyas. We should
therefore understand that cultivation is the foundation for
learning dharma, the cause of liberation, and the source of
realizing the state of holiness.
Today I spoke briefly on the subject of what
cultivation is. I expounded the subject of the correct
practice of bodhicitta, which is part of cultivation. I did
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not speak of other dharma. There is so much more to
teach. However, if I casually discussed those other
teachings in this book, it would not be in accord with the
rules of discipline and could easily create the negative
karma of disrespect. Thus, I hope that all of you who learn
Buddhism will deeply immerse yourselves in the Tripitaka
and esoteric scriptures or will listen to my recorded
discourses on the dharma. If you attentively listen to those
discourses on the dharma with all your heart, within ten
days you can attain a certain degree of joy or the
wonderful joy of great enlightenment. If the causes and
conditions mature, you will experience beneficial effects
for your entire life or even attain great accomplishment,
liberation, and Buddhahood.
Now that you have learned this dharma of cultivation,
do you want to practice it? Anyone who engages in true
cultivation can become accomplished in the dharma and
attain liberation from the cycle of birth and death. Thus,
we must clearly understand something. Although you have
read “What is Cultivation” and although you have read the
eight fundamentals of cultivation and two sets of seven
branches based upon right view, that is called “reading
words relating to practice.” That is not cultivation. If you
understand the principles relating to cultivation, that is
called “understanding the theories of practice.” This is also
not cultivation. If you begin to implement this dharma of
cultivation according to its content, that is also not
cultivation. That is called “entering the process of
cultivation.” If you have done your utmost to apply great
compassion in accordance with this dharma of cultivation,
that is called “coarse cultivation.” It is not true and correct
cultivation. If you do not need to do your utmost to apply
great compassion, if you naturally, effortlessly and perfectly
carry out the eight fundamentals of cultivation and two sets
of seven branches according to the dharma, that is called
“cultivation.”

Why is it that doing your utmost in cultivation is not
called “cultivation” but rather is called “coarse cultivation”?
It is because since beginning-less time, the power of karma
and the hindrances of ignorance have obstructed
practitioners. Hence, they cannot let go of greed (selfish
desire), hatred (anger or antipathy), and ignorance
(delusion). They cannot let go of their attachment to self.
This produces the hindrances that are based on the
defilements (afflictions). This also produces the hindrances
that emanate from their own knowledge or habituated way
of knowing. These karmic hindrances devour all of the
right mindfulness (right thought) of these practitioners. As
a result, the process of implementing each of these rules of
cultivation is difficult for these practitioners. Precisely
because of this difficulty, they choose the method of using
their utmost effort to practice cultivation. Using one’s
utmost efforts in this manner is like a pebble that is coarse
on the inside and out rather than a shining precious stone
that has been carved and polished. Practicing part of the
eight fundamentals of cultivation and the two sets of seven
branches and not practicing the remaining parts is also not
called true cultivation. That is why it is called “coarse
cultivation” or “incomplete cultivation.”
Thoroughly understanding the rules of cultivation, not
forcefully implementing them, and naturally carrying out
the eight fundamentals of cultivation and two sets of seven
branches according to the dharma is true cultivation that is
without attachment to self and that has overcome the
hindrances. This is the path of bodhi. Thus, every day
practitioners should introspect upon Great Compassion for
All Living Beings as My Mother Bodhicitta and
Bodhisattva Correspondence Bodhicitta. They should
reflect upon those two sets of seven branches, asking
themselves whether they have practiced them according to
the dharma. If you were unable to practice these rules
according to the dharma contained in this discourse, it

shows that you have entered the state of “coarse
cultivation.” If you did not fully implement these rules,
then your cultivation is incomplete cultivation. You will not
become accomplished in the dharma and liberated from the
cycle of reincarnation through such incomplete cultivation.
Even if you have some minor accomplishments, it will be
impossible for you to attain great fortune and wisdom,
supernatural powers, and realization in the Five Vidyas.
If you introspect every day upon these two sets of
seven branches, are not forceful in implementing them, are
greatly compassionate, follow goodness in a natural way,
and carry out the two sets of seven branches naturally and
according to the dharma, that would be true cultivation
and complete practice. You will thereby easily be able to
attain liberation, become a holy being, and obtain good
fortune and wisdom. You will accordingly have realization
in the Five Vidyas. You will certainly reach the stage of a
Bodhisattva. Thus, you should understand that “reading
words relating to practice,” “understanding the theories of
practice,” “entering the process of cultivation,” and
“incomplete cultivation” is easy. To practice the two sets of
seven branches perfectly and without attachment is
difficult. Actually, when you let go of attachment to self,
you immediately enter correct and true cultivation. How
could this be difficult? Everyone can do that!
When you do your daily introspection, besides using
thoughts to contemplate and visualize, it is more
important that you must use as objects of introspection
fellow disciples with whom you are familiar, people with
whom you get along, people who are not good to you,
negative karmic conditions, any conditions or people that
make you unhappy, or people you find hard to get along
with, to whom who do not speak, or who do not speak to
you. You must use them as objects of your practice, asking
yourself, “Today did I act in accordance with the two sets
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of seven branches and on my own initiative show goodwill
to these people? When I approached that person on my
own initiative and he attacked me with abusive words, did
I forbear those insults with patience and continue to
approach him in order to show goodwill?” You must not
bear any grudge due to abusive words, abusive conduct,
and insults. If, every day, you practice your bodhicitta
without relenting, carry out the two sets of seven branches
through your three karmas of physical action, speech, and
thoughts, actually cultivate yourself according to the
dharma in a real and concrete way, and realize “the thing
itself is empty,” then it will be very easy for you to learn
the supreme Buddha-dharma. In such case, bodhicitta and
the stage of a Bodhisattva will naturally be yours. That is
cultivation.
I have finished expounding the dharma of
cultivation that benefits living beings. However, there
is a certain type of matter harmful to living beings
that occurs all the time. I am referring to the matter of
using my name to harm the interests of living beings. I
would now like to call attention again to a problem
that is especially important and that everyone should
take seriously.
In this world, there currently are some dharma
kings, venerable ones, rinpoches, dharma teachers,
and even laypersons who claim that they are my
trusted followers. They may claim to represent me in
handling a certain matter. They may claim to convey a
certain message from me. Or, they may claim that
what they say are my own words. Actually, I have
disciples in exoteric and esoteric Buddhism and in
each of the main sects. No matter what the status of
any greatly virtuous person making such a claim may
be, nobody can represent me. This applies to even
very small matters!
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Only when a person has a special-purpose
document that I gave him or her clearly indicating he
or she represents me in handling a certain matter, that
document contains my signature and fingerprint, and
that document is accompanied by a corresponding
sound recording or videotape can he or she represent
me in handling the matter specified in that document.
Otherwise, no matter how high the status of a dharma
king, venerable one, rinpoche, or dharma teacher may
be, his or her views, discourses, and explanations of
dharma do not represent my views and do not serve
as the standard of correct understanding and correct
views. I know that my own oral discourses and
writings are the true dharma without any bias. That is
because my oral discourses and writings truly benefit
and liberate living beings. Furthermore, nobody may
use any method to make additions, deletions, or
revisions to my writings or discourses on the dharma
given orally. Anyone who violates what is stated above
is certainly one with wrong views or one who has
fallen into demonic ways, no matter how high the
status of that person is.
Thus, the only time someone can represent me is
when everyone personally sees a document containing
my fingerprint and there is accompanying proof in the
form of an integral sound recording or videotape that
corresponds to the document and in which I
personally speak. Otherwise, no matter who the
Buddhist disciple may be, including those disciples of
holy virtue who have been at my side for a long period
of time, everything that they think, do, say, or write is
their own conduct and absolutely does not represent
me!
(The above discourse was translated from Chinese to English.)

三 世 多 杰 羌 佛 傳 的 修 行 法
ཐтֽкۮڔҢௐˬ͵ำৈҘᏚοࠎ̥گͷඈԙ̄۞ฟϯĈ

̦ ᆃ Ψ ࣒ Җ Ĕ
̫͇Ұ̥࣎گͷࠎ̂ிኛڱĶ̦ᆃΨ࣒Җĉķߏܧ

ၔغྋ௲ਫ਼۞ЯڍᎨຽĂѩॡЯڍᇹхдĂҭ၆Ң

૱ૄᖂ۞ௐ˘ኝĂҭ˵ߏధк࣒Җˠ˜Ҍܜѐ࣒Җ۰՟ѣጯ

ڭĄϒтҢז֍ܟгႯ˥̋ͫঔĂгႯ˥̋ͫঔֶхдĂ

ᑖ҃ਜ਼ᗓᙹࣆ۞ְ̂Ąˠ֗ᙱĂີ႕ˠ֗ᚗՀᙱĂ߇҃

ᑕಡிϠ൭ࡴ̙ಝĂ༊ҢࠎܟிϠ҃ࡴצҋ֗ˢ

̫͇ԧ༊ࠎ̂छᓾĶ̦ᆃΨ࣒Җķ̝ڱĄ

ॡĂѩ˥̋ͫঔ༊˭̼ࠎቷѰϟᜨĂјࠎঅ౼۞ဩ෪Ă˘̷

ጯҢ۞၁ኳĂࢋར၁д࣒Җ˯ĂЯѩԧࣇࢵАυืځϨ
̦ᆃΨ࣒ҖĄ࣒ҖĂӈߏ࣒චೋ˟ٙቡຽ̝ᆧৈᄃᗓᔖĄ˵

ೋٙቡဩдҢ˯֗ܟᖼࠎචຽ۞ពனĂ̙ҭࡴĂͅព̂
ሄĄ

ಶߏᆧৈචቡĂචЯĂඕචڍćᗓᔖೋٙቡĂᗓೋЯĂᔖ

࣒Җಶߏᗓਫ਼Ăྋ௲ኜࡴ҃јཐĂۡҌјҢĄࢋ

ೋڍĄҭ࣒Җ˟фᅲࠎᇃཌྷĂࢵАᄮᙊ̦࣒غזᆃҖĉЯѩ

ᗓਫ਼ĂЯѩಶࢋޙϲᗓ͕ăિ͕ܫă̙જᙸ͕ăჟซ

ࢋѣֶٙ၆ቡĄֶٙቡĂٽјγ̝࣒ҖĄͧтĂᜲି

͕ă̂ࢷඳ೩͕Ą҃ٙѣ˘̷͕۞ֶͤဩĂ࠰ޙϲдϒ֍

࣒ҖĂಶ࣒јᜲҖĄҢି࣒ҖĂಶ࣒јҢҖĄٙͽυืࢋѣ

˯Ăт՟ѣϒ֍Ă˘̷͕ӮົᙹࣆăใĄೱ֏̝Ă՟ѣϒ

ֶٙቡĂѣٙሀᑕֶ҃ͤĄ˫тĂΪۢΝೋචĂҹ̎

֍ߏ࣒҃ѣצϡ۞ĄͧтࢋА࣒ඳ೩͕Ăߏ࣒ڱֽ

ӀˠĂߏົౌି؟ઇ۞ְĂ˵ಶߏ̙؟ځўֶٙ

۞Ăົјࠎ۩͑ඳ೩Ăн̝͕ĄЯࠎඳ೩͕ࢵАޙϲд

۞࣒ҖĂ̙ᛳٺϒ؟ҢିҖĄЯѩԧࣇ۞࣒ҖĂֶٙቡ̝

ᗓ͕˯Ă˵ಶߏ˘࣎ˠࢋѣৌϒྋ௲јಶᗓਫ਼ኜࡴ۞

၆෪ߏҢܟĄֶҢ۞ܟԆ࡚ᛇҜүࠎԧࣇ࣒̝ٙ࠹ᑕ

͕Ăࢋஎۢਫ਼ࡴ̙ಝ֏Ă̙ҭҋࡴĂ҃ͷ̱ிϠтͭ

ሀĂͽԧࣇ۞֗˾ຍˬຽጯҢ̷˘۞ܟĂֹ˘̷̙ஐೊຽቡ

тϓӮд૱ࡴ൭̚Ăۢࡴă୬௲ࡴٺĂ̖ົৌ࣒ҖĂ̖

ೋҖᅈᗓ̙ڭᙝĂΪ΄ॡॡᗓᔖᅈೋĂֹ̙ѣٙܕ

ົ൴ҋӀӀ̝ඳᖠҖĂඳ೩͕͞ΞኚϠĄҭߏтࢵڍА

ˬڭຽᆧΐೋЯĄ҃˘̷ቡචຽౌࢋҖĂُࣹಶߏ˘ච

ଂᗓ͕ฟ࣒ؕĂ˫ߏᄱ۞Ăߏ̙ЪѨௐ̝࣒Ăົ࣒ј۩

هĂΪਕᆧৈĂ̙ΞຫഴĄ͟͟ᆧΐචቡăචЯăචຽĂᖎ

֏ᗓĂнೊҋਜ਼͕Ăᇹ˵ߏޝᙱ࣒Ăޙϲ̙˞ᗓ͕

֏̝ӈߏॡॡᗓೋ᎕චĄࠎ̦ᆃᄲೋٙቡຽΪਕϡᅈᗓĂ̙

၁࠹۞Ąٙͽࢋѣৌϒ۞ᗓ͕Ăυืࢋௐ˘ՎࢵА˞ځ

ΞᄲߏໝੵĉЯࠎҢᏒ̚ĂЯߎ̙ڍĄЯߏڍໝੵ̙˞

૱ဩĂௐ˟Վࢋѣિ͕ܫĂિܫਫ਼૱۞ࡴĂѣ˞િ͕ܫ

۞Ăᄲໝੵߏᕝ֍Ă߇ٙͽΪਕචຽጨĂ൘т˘ጿ˿

̖ົऻᛵ૱ࡴĂ̖ົ࣒ј૱͕Ăѣ˞૱͕Ăᗓ͕ಶ

㝰Ăזฟ۞үϡĄϤߏጯҢĂ࣒Ң̝ҖĂјҢ͞Ξ

ົ͟ৈᆧซĂҋᗓ͕ಶົϠ၁࠹ĄтڍிϠ̙˞ྋ༱
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࠰ڱ૱ăਫ਼૱۞൭ࡴĂಶޙϲ̙˘ᔺિ͕۞ؠΝ

೩͕̝࣒Ă˫̶ଐጡα̂ҋ̱֗̂ͽ̈́ײӛă҅ॲăீ

ᗓਫ਼۞هᐝĂ՟ѣᗓਫ਼۞ຐڱĂॲώಶ̙ົΝ࣒ҖĂ

ॲඈ̰γጪݱᆇᄪ͛ኜк࣒ڱĄኢ͵ܸᔘߏ౼ཌྷඳ೩

̙ຐጯҢĂ̙ጯҢ۞ˠĂώֽ̙ຐᗓĂިᆃᔘົѣᗓ͕

͕Ă҃ᕩ͚˛ٺඳ೩Њ̖ߏ˯ӻԆ࡚۞ඳ೩͕Ąώֽඳ೩

ĉٙͽ̙ਕА࣒ᗓ͕ĄЯѩĂௐ˘ՎĂ՟ѣ૱͕Ăಶ

͕ߏˬ̱ࠧிϠ࣎࣎ѣᝋ࣒߉۞Ăҭ̫̂ౌிϠڱቡ̙

ڱՎˢҢܝĄಶߏ࠲ֶ˞ҢܝĂ˵ڱஎˢϒቁ࣒ҖĄ

࣌Ă߇̏ે̼ፋࠎᒺ̝ͪඳ೩͕࣒ڱĄЯѩــᄱົј

ࢋ̦ۢᆃߏ࣒ҖĂಶࢋځϨጯҢ࣒Җ۞ˣૄϒ֍Ą

ᛇु̝͕͞Ξ࣒̝Ăٕ͠ͽඳ೩͕ࠎ၁࠹јಶ̝ဩĄ༊Ă

ௐ˘ૄߏ૱͕Ăௐ˟ૄߏિ͕ܫĂௐˬૄߏᗓ͕Ă

˵ߏхд۞˘ొ̶Ăҭݒ႒˞ܧᛇु̝͕۞ிϠ࣒҃ඳ

ௐαૄߏ၁ᙸ͕Ăௐ̣ૄߏჟซ͕Ăௐ̱ૄߏԦޠĂௐ˛ૄ

೩͕̝ڱĄՀࢦࢋ۞ߏĂඳ೩͕֭ܧᛇुܧᛇु۞͕Ă҃

ߏᒪؠĂௐˣૄߏඳ೩͕Ąᄮѩˣ࣒҃ૄࠎڱҖϒ֍ӈߏϒ

ߏጯҢ۞ˬ̱ࠧிϠ̈́ࠧڱኜཐϠ൴۞̂ೌᙸ˧Ăߏͽ̂

ۢҢݑ۞ڱĄˣૄϒ֍ߏ࣒Җˠ̙Ξ̙͌Ξใ۞Ѩ

ೌ͕ٙ၁߉۞ӀৈிϠјҢඳᖠ۞၁ᅫҖࠎĂߏᛇुܧᛇ

ௐĄ˲ߏ૱͕ٙᛷ̼צϡ۞Ăಶߏ࣒Җ۞Яć˲ߏિ͕ܫ

ुĂཐ˲۞ࠧ౼ཌྷຑ͕Ą၆ᛇु۰҃֏Ăӈߏͽҋᛇ̝ᙋ

ٙᛷ̼צϡ۞Ăಶߏ̙ត۞Яć˲ߏᗓ͕ٙᛷ̼צϡ۞Ă

ᇇᙋဩϒҖϒڱσ̼ିڱிϠĂᛇुѣଐјҢĄ၆Ϗᛇु

ಶߏྋ௲۞Яć˲ߏ၁ᙸ͕ٙᛷ̼צϡ۞ĂಶߏҖજ۞Яć

۰҃֏Ăӈߏͽ̂ೌ̝͕൴ᙸிϠᄃԧඈ࠰Вјಶྋ௲Ă

˲ߏჟซ͕ٙᛷ̼צϡ۞Ăಶߏซ۞פЯć˲ߏԦޠٙᛷ̼

ᑒӄˠ֕ˢтֽϒ̝ڱĂᙸјඳᖠјҢĄඳ೩͕̝

צϡ۞Ăಶߏϒ۞ڱЯć˲ߏᒪؠٙᛷ̼צϡ۞Ăಶߏംᇊ

ڱĂ၆҃֏ߏӀјಶ̝ᇇĂϤٺӀ̝߇҃ҋᒔᇇณĂ

۞Яć˲ߏඳ೩͕ٙᛷ̼צϡ۞Ăಶߏඳᖠ۞ЯĄˣૄߏ࣒

߇၆ҋ̎҃֏ӈјᆧৈඳᖠ̝ЯĄඳ೩͕̝ຽ࠹Ăߏ̂ೌវ

Җྋ௲јಶ۞ॲώĂт̙ॲڍϒĂಶົώใĄٙͽ࣒Җ۞

ன̝ˬຽ̝၁ᅫҖĄ˲ৌ࣒Җ۰Ăኢ˲ཐĂӮѣᝋ൴ඳ

ॲώߏ̙Ξใ۞ĂЯѩ࣒Җ۞ˣૄυืֶٺϒ֍үࠎ؟ᇾĂ

೩͕Ă˵ᑕྍ൴ඳ೩͕ĄЯࠎι̙ߏཐˠѣ۞ᛇु̝͕Ă

˵ಶߏͽϒۢϒ֍ֽ͔ጱˣૄ۞Ѩௐϒቁ൴ण࣒ҖĂಶ

҃ߏ̂ೌ̝ҖࠎĂᙸҋᛇु۞ЯĄඳ೩͕̝ٙᛷ̙֭Ϊ

Ψઇ࣒ҖĄд࣒Җ̚ࢋॡॡར၁ඳ೩͕۞࣒ĂЯࠎඳ೩͕

ӣ˩චăαณă̱گᘲăαᛷĂ҃ඳ೩͕ٙቡˬᖟ

ߏј̝ॲώĄ

̈́˘̷˾͕҅็ኜڱĂޙϲЪڱӀிഭϠ۞̂ೌҖᓝĄ߇ۢ

ҢܟᄲڱĂඳ೩͕۞ৌ၁̝ཌྷߏυј̝ЯĄ˲Җඳ

ඳ೩͕ߏᇃཌྷٙቡᏒ࠹Ă၆Ң֗ˬߏ֏҃ܟαംĂ༊វ˯

೩۰Ăඕඳ೩̝ڍĄඳ೩͕ߏᇃཌྷБᛷ˘̷̂ࢷ̝̂ڱ

ϒᛇඳ೩͕ć၆ඳᖠ҃֏ߏ̂ೌσڱӀϠഭѣଐć၆ᙋु۰

ೌഭϠᛇјඳᖠгЯĄҭϤٺிϠಡֹĂҢڱགྷ࠹

҃֏Ăߏᗓኜ࠹ᑚኢĂ༊វώֽࢬϫĂӈ۩ӻѣ̝ኜڱ၁

็Ă႒ڱཌྷĄ͍ࠎҌ̫ϐڱॡഇĂˬࠧຽঔگᑾࠂയĂி

࠹ć၆˲͈҃֏ĂߏຎೌӄৈˠᙸጯҢྋ௲Ą

Ϡт۠ᐸՀᙱͽีࡍᎿજঔ߹̝͢సтͱᆄ̝͋Ă߇҃ࢋ

൴ඳ೩͕ĂࢵАυืࢋѣ૱៍Ă၆ҋԧᄃிϠਫ਼̝

Ԇ࡚Ңڱᙱ̝̚ᙱĄЯѩඳ೩ᒺͪĂٙͽϤᇃཌྷు႙ᒺј˞

૱߹ᖼ൭ࡴĂϠᛇ៍૱ဩ͕Ăӈ൴ᗓᙸĂϤߏޙ

বཌྷ̝ඳ೩͕ڱĄඳ೩̶͕Ă౼ཌྷඳ೩͕ܸ͵ඳ೩

ϲᗓ͕ĂԧᗓĂிϠ̱ͭϓ˵ᗓĂਫ਼ࡴঔᙱሣ൭

͕Ă͵ܸඳ೩͕˫̶ᙸඳ೩͕Җඳ೩͕ĄᙸٺăҖ˟ඳ

̙୬ϠĂࠎߏᙸ៍҃Ϡૻধऻᛵٙ࿀Ăॡॡ୬Ր༊˭ྋ௲Ă

ҭ˞ځඳᖠ̝ҖĂ͞Ξԣଥ˞Ϡ௲ѪĂߏٺҋԧᙸүЯг
ඳᖠĂ୬ՐԣిҋᛇᛇĂҋϠ̂ೌ̝͕ĂϤѩඳ೩ࡑ

ຎೌĈˬٺॡ̚ĂᙸኛኜҢඳᖠΐ˘̷ͭϓ௲ᗓኜࡴĂ
࿃Ң࣒ڱĂ௲ᗓਫ਼ྋ௲ኜࡴĄ

൴Ąඳ೩͕ٙ൴ߏޙϲд̂ೌ͕˯۞Ă߇Ңཌྷ̠ĈĶ̂ೌ̝

లĈٙઇ˘̷ӀৈிϠͭϓְ̝Ăଭ͕ٺĂዳјˬຽ

ͪሓඳ೩ࡑ൴ĂፘࡷڍᖳࡠĄķߏѩĂඳ೩͕ҋޙ

චҖĂ߇ј͇ҋҖĂώኳࠎචĂ֭גܧຍٙࠎҖ

ϲĄඳ೩͕ߏј̂ࢷඳᖠ̝ЯĂϤඳ೩͕̝ڍĂΞ৷ϒ

චĂઇ˞ӈԞ˞Ą

֍Ăֶѩϒ֍Ă༊எˢ۩ّৌтĂ۩ّ̝࣒Ăٺѩܸ͵̼

ᕝેĈٺҖ̚Ă࣒ٙኜචĂӀৈͭϓĂ˘̷ڱཌྷᑕٙ

ඳ೩͕ࠎˬវ۩Ăӈᖼ༱ѣࠎ౼ཌྷඳ೩͕˵Ăѣ˞ඳ೩

ҝĂᕝଫԧેĂ۩ځᛇ࠹ᅅщĂڱٺે̙̚ڱ࣒ٺĂ

͕Ăӈ࣒ඳ೩ҖĂјඳᖠгĄ

̙ੵнهĂ̙ՐٺৌĂֽ̙̙ΝĂሄځهĂπтᐖ

࣒ඳ೩͕υื;ኜٺ၁ኹĂ̙҃ΪߏࡦᄪҖ͛ᆇăͽ

ͪĂ༊វӈ۩Ą

۩߽۞൴͕៍ຐΨઇ࣒ඳ೩͕Ą࣒ඳ೩͕Ăࢦд၁߉ٺஎ

၁߉ඳ೩͕۞ӄቡĂυืޙϲдϒ֍៍˭Ă၆ிϠٙ

ޥԧ۞֗វ૱Ă֤݅តளĂᔙШҁѪ˸Ąͽ˩ѐ៍၅Ă

ҖְຽٺචЯ̚߉ᄃ۞҃ܧౄ̙ஐຽ۞ቡٙᅮᆧ߉ܜᄃ

α˩ѐ៍၅Ă˛˩ѐ៍၅Ă̚ٺ၆ͧ࠹ᄻăϩቲҁޘតளĂ

۞Ă߇ۢ˲චЯቡѣӀிϠ۰Ăυื၁߉˛͚ඳᖠᑕඳ

ԣଥซˢϠҁঽѪĂޮܜᔒᖼٺࡴצਫ਼Ă˫៍Ϥ˘͌̈

೩͕ڱĂ၆චቡ༊߉ᄃӄৈචຽĂӄৈචЯĂ၆ೋቡ

ॡ͇ৌ̝ᝌĂ֯ঈ߿ᔿĂң̫ආ࠹ĂᓚҁϩҁĂ˧ঈ

༊߉ᄃຫഴೋຽĂᅈᗓೋЯĄඳᖠᑕඳ೩͕ࠎ͚˛ڱĈ

აĂॡॡкঽĂ͌̈̏Ă૱ᑧԧĂᏐˠҁ̓Ăଉ࠰

˘͚Ăҋπඈඳ೩͕ć˟͚ĂҋϹೱඳ೩͕ćˬ͚Ăҋ

̶߱҃ѪĂ൘т˘ေĂԣઇԆĂ͕Ϡ̂ᛵĂՙ͕િؠĂ

ᅅࢦඳ೩͕ćα͚ĂΑᇇаШඳ೩͕ć̣͚Ă᜕ࠦڱඳ

ֶԦ҃ҖĂֶ࣒҃ڱĂˢඳ೩͕࣒ᗕྻ˛͚ඳ೩͕ڱĈ̂ೌ

೩͕ć̱͚Ăૻጱϒ࣒ඳ೩͕ć˛͚Ăԧӄඳ೩͕Ą

ԧϓඳ೩͕ඳᖠᑕඳ೩͕Ąೌ̂ٺԧϓඳ೩͕࣒̚ڱ൴

ҋπඈඳ೩͕Ĉ࠹Ӏৈ၆ెॡĂᕝੵሾެ̝లሾăႝᓼ

̂ೌ̝͕Ă࣒ۢϓăهाăಡाăຎຑăຎೌăలăᕝ
ેĄ

̝͕Ă̙ΞӀ̎ࠎࢦĂᑕҋπඈ၆ޞĄ
ҋϹೱඳ೩͕Ĉ˘̷ிϠ۞൭ࡴĂᙸԧ˘ˠֽٚፉĂԧ۞

ۢϓĈ˞ၔˬ̱ࠧிϠؕͽֽٺਫ਼ᖼԶ̚࠰ԧͭϓĄ
هाĈᑕஎஎጸ˘̷ؕ࿅Νăனдٺਫ਼̝ͭϓĂ࠰അ
ϠֈዳֈវຑٺԧĂࠎԧ҃౻ঽࡴĂाࢦт̋Ăه
ाᇇĂ߇ͭޥϓ̝ࡴ࠰ԧ̝ࡴĄ
ಡाĈۢͭϓࠎԧ҃؇ᚥ˘̷Ăனдࣇ̱ٺਫ਼̚ᖼԶ
߹ᗓĂࡴצႽĂԧѩ൴͕Ă߉̝ٺҖĂҋᛇᛇĂ
ഭ௲ͭϓĂͽࠎಡाĄ
ຎຑĈՏॡՏגĂଂˬٺຽ̝ҖٙϠ൴Ăຎຑ˘̷ிϠăͭ
ϓĂုܜঽಱෳРேĂϠಈሄĄ

˘̷ԣሄРேౌග̟ĂឰᗓࡴሄĄ
ҋᅅࢦඳ೩͕ĈԧᄃிϠӮࡴॡĂᑕАᙸˠྋ௲ࡴĂԧ
ᄃிϠӮሄॡĂᑕАᙸˠкԧሄĄ
ΑᇇаШඳ೩͕Ĉԧ̷˘ٺ࣒ٙҖĂ˘̷ΑᇇјಶඈĂБొ
аШኜѣଐĂᙸிᗓࡴྋ௲Ą
᜕ࠦڱඳ೩͕Ĉ˘̷Ӽᚖೋᜲ߉ͽᗼҢڱĂጱԦണ
चிϠឰ൭ࡴॡĂԧͽϒ֍Ă̙ᛵ
ᜲ̝ೋ˧᜕҃॔֗ܲҢڱĂჯ᜕ிϠᇊ
Ą
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ૻጱϒ࣒ඳ೩͕ĈϤٺؕຽ˧ᜇ֗Ăຌᘡ̙ځĂౄኜೋ

ѩࠎ࣒Җ̝ࢋᅳĄҌٺጯڱĂߏΩγ˘ְĂҭߏጯ˘۞ڱ

ຽĂ҃˞זචᚍ̙ॄԼॡĂϤѩĂԧ

̷צϡĂ࠰ޙϲд࣒Җ˯Ăѣ˞ᚑॾЪ۞ڱҖĂҋڱˢ

߉ͽૻѣ˧۞ච̼͔ܝڱጱĂˢϒڱ

ᙋᇇĂјᙋဩĄтڍ՟ѣ࣒Җ۞ϒቁڱĂጯڱј֢֍

චҖ̝ྮĄ

̝ڱĂ˜ҌӼᜲ̝ೋڱĄֶ࣒ٺҖ̝ڱĂ͞ࠎචڱĂҢ̝ڱ

ԧӄඳ೩͕Ĉ̝јಶ౼ٺԧĂഭϠቡ౼ٺԧĂҭ

࣒ҖĄд࣒Җ̚ᔘঘᕷ˩චăαณă̱ޘăαᛷඈĄ̫͇

ٺӀৈிϠ̚ĂਕԧӄՀਕӀৈ̂

ٙᓾ۞࣒ҖࢋڱĂѣ۞Ңԙ̄ົᄮࠎĂֱԧౌۢځϨ

ிĂѩॡĂ୮̙҂ᇋĂ༊ԧӄĂӄј

۞ĂЯѩಶ̙ົଯវྋԧᓾ۞࣒Җ˞Ą͕҃̚۞ᙸ୕ߏ

ிච̂ຽĄ

˘͕ጯڱ̂זӈ֗јҢĄ˲ѣѩ៍ᕇ۞ˠĂ̏གྷߏ˘ۢΗ

࣒Җ̚۞ඳ೩͕Ăߏјಶ̝ώĂܧ૱ࢦࢋĄѩᓝ˘Ҝ

ྋĂརˢᙹࣆਜ਼Җ̝̚Ăߏጯ̙זৌϒҢ۞ڱĂُࣹ࣒̏

̥گͷ˘Ҝڱर۞ְּĄ̥گͷ࣒˞ˬ˩кѐҖĂצ࿅˯

̂̂ିࡓڱ႕ăϨି͕͕̚ă̂ି܅౼ᇊٕเିॡܛ

˼࣎ڱĂͽှႳ̂႕ࠎڱ࣒ĂҢڱགྷޠኢ˵ᓾ

ࣣăពି̚۞ᒪ؟ણᒪăஐ˿هҢăᙊ࠹ڱă̈ࢷͤ៍

ޝрĂҭߏಶߏ՟ѣ၁ᅫΑ͈ĄΩ˘Ҝ̂ڱरछ˟˩ዶ

ඈĂౌߏ̙צזϡĂ̙ਕᖼᙊјംĂٙͽ૱д˲͈ဩࠧ

ѐĂԦޠᚑᖰĂགྷޠኢ఼྿Ă࣒ࣘҘࢷࢦࢋ̂ڱĂߏ˘

̚χᖼĂߏវព̙˞ពംঔ̚۞ܑ࠹ă၁ᅫ̣ځणព۞Ă

Щъᇁ۞ҝĂ˵ߏᓾགྷᄲ̝ڱЩरĂҭ˵՟ѣ၁ᅫᙋณ

҃Ϊਕវன఼ˠ۞ܑனĂࠤҌٺ۞Ăੵ˞ԯ३ώ˯۞

णពĄԧӘۢࣇĈኢҰඈ࣒̦ᆃࢷ̂ڱĂౌߏঙ˿

நኢࡦ˭ֽኘ۩ኢ̝γĂར၁ז၁ᅫ˯Ăҋ̦̎ᆃਕ˧˵

ሁĂޙϲ̙˞̂ງ۞Ăಶზ˘ॡ࣒Ă༊˭ӈົݲĄԧ

՟ѣĂ̦ᆃ˵̙ົઇĂಶߏਕઇ֤ᆃೀีĂ၆̝ͧ˭Ă˵

ឰࣇ̷࣒˘˭ٸҖٙۢᅪᘣĂ࣒Ķ̦ᆃΨ࣒ҖķĂ࣒˞̂

̙࿅͵ม˯۞छࣇĂਕᄲߏҢ۞ڱវனĉ̂छຐ˘

ໄˣ࣎͡ĂԧГឰࣇЪ࣒̂႕ඈڱཌྷĂඕڍ؈ᖹ൴Ϡ

ຐĂҢ۞ڱംᇊಶᆃमĉ˲͈̝ᙊĂϏฟཐംĂ˫ިਕ

˞Ḁ̆گͷдീྏ̚Ăͽࣣܛॉ̣ϒڱೠ۞Α͈Ăពϯ˞

ኘ˯ેѣϒڱҋᛇᛇĉҭߏĂֶ࣒ҖˢڱĂಶਕ

λ̂˧ރĂ၁ᅫᙋณன˞Ăҭڱरݒ՟ѣणன˧ณĄڱ

זৌϒ۞ҢڱĂಶਕৌϒព఼࣌Ăវព̣ځĄ߇ٙͽԧ

र˫ᚶᜈΐ࣒ԧฟϯ۞˘ૅ࣒Җ۞ڱĂдԧ͕۞ି̼

ࣇᑕ࣒ۢҖߏ˘̷ጯૄ̝ڱĂྋ௲̝ЯĂᙋཐ̝Ą

˭Ă˞ځٺৌ࣒၁࣒۞ࢦࢋّυื၁ᅫˬٺຽ˯˭Α

̫ᓾ̦ᆃΨ࣒ҖĂӈ࣒Җ̚۞ඳ೩͕ϒ࣒Ă̙ঘҾ

͈Ă˘ᕇԶљ˵̙ਕχĂ˫кΐ˞ˬ࣎͡۞࣒Ăඕڍд

ڱĄࢋᓾ۞͉кĂҭϤٺдѩ३ᅅኘ̙ЪڱޠĂٽౄ̙ऽ̝

ᙋณणពീྏ̚Ă۞˧ރၔغវன˞ĄЯѩĂ˲ߏਕֶѩ

ຽĂ߇୕චܫĂஎˢˬᖟٕჷԧฟϯ̝ࢰڱĂΪᅮ˩

࣒ҖĂтڱ၁߉҃ҖĂӈΞᒔৌϒ۞ҢڱĂҋฟᇳ̂

̝̰͟˘͕ᄮৌჷڱĂӈΞ྿̶߱זಈሄĂٕ̂ु౼ಈĂቡ

ംĂᗓᄲ۩ኢ̣̙̝ځ၁Ăវពৌϒ̣̝ځ၁ဩĂᙋӻѣ̝

јሢ̙ҭϠצϡ˜Ҍᒔ̂јಶྋ௲ۡҌඳ೩Ą

ณĂ࣒јඳ೩ڍĂ྿ඳᖠ̝гĄ
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Ұࣇனдጯ˞࣒Җ˘ڱĂҰᙸ࣒ҖĉΪࢋߏ࣒ҖĂ࣎

࣒Җ۞ఢඳ೩͕۞၁߉ߏҢିЧ؟Чࠁౌᑕྍࢋ

࣎࠰ਕјಶྋ௲ĂЯѩԧࣇυืࢋԘĂᔵ࠻˞Ķ̦ᆃ

Ᏺೈ۞Ăтٺֶ̙ڍѩ˘ѨௐڱՎˢĂٽјᙹࣆਜ਼ҖĂ

Ψ࣒ҖķĂ҃ͷˣૄᗕ˛ֶ͚ٺϒ֍ౌ࠻˞Ăҭߏ֤Ψઇ࠻Җ

͛Ă̙ߏ࣒ҖćтڍҰԯ࣒Җ۞நኢ࠻ᑖ˞Ă֤Ψ֍ҖநĂ

͟ԧߏӎֶٺᗕ˛͚Ăᄃ̝જϹрĉ҃ٺજᏐܕ

˵̙Ψ࣒ҖćтڍҰ̏གྷฟ࣒ؕҖ˘ڱᆹҖĂ˵̙ߏ

ॡĂ၆͞ೋ֏࠹וԧॡĂԧߏӎԡĂᚶᜈຐᏐͽٺܕ

࣒ҖĂΨઇˢҖćтڍҰ࣒̏Җ˘͕̝ೌ̂ͽڱጐ

ܑචຍϹрĉ၆ٺೋ֏ೋҖܹ̙̟ࢍેĂࡶਕՏ̙̚͟ੜ

ณઇĂΨ࣒Ă̙Щϒ࣒ćтڍҰͽ̂ೌ̝͕̙ᅮጐ

ඳ೩͕Ăᗕ˛͚ҖĂវனˬຽĂֶ࣒ڱҖར၁д၁Ă҃

ณĂҋԆ࡚тڱˣૄᗕ˛͚Җ୧ેҖĂ̖Ψ࣒ҖĄ

˫ᕩٺ༊វ۩ّĂтߏҖᓝĂጯז˯Ңͅٺٽڱೠ̝มĂ

ࠎңጐณ࣒̙҃Ψ࣒ҖჍ̝ࠎ࣒ĉЯࠎؕຽ˧ăځኜ

ඳ೩͕ĂඳᖠгဩҋߏҰ̝ཐҜĂಶΨ࣒ҖĄ

ᅪᅪҖˠĂٙͽలሾᘡ˭̙ٸĂԧે٦̙ฟĂϤѩயϠ

ӀৈிϠ۞࣒ҖڱᓾԆ˞ĂҭߏѣຫிϠ۞ְᐌॡд൴

ᅪăٙۢᅪĂᅪຽӌጥҖˠ̝˘̷ϒهĂٙͽҖˠᙱͽ

ϠĂ֤ಶߏࣄϡԧ۞ЩཌྷຫचிϠӀৈ۞ְĂனдԧࢋГѨ

ેҖҖ୧ĂϒЯࠎᙱͽેҖҖఢĂٙͽ̖ົϡጐณ۞͕ၗΝ

೩ᏹ˘࣎পҾࢦࢋă̂छࢋ͔ͽࢦෛ۞યᗟĄ

࣒Ă߇ͽጐณ҃ࠎ̝Ă൘тͨϮϩĂܑ྆ӵࡀĂࠎܧൟј

ϫ݈Ă͵ࠧ˯ѣֱͳڱă۰ḁ̆گͷăڱरăࠤҌا

۞੯Ѝ̝ᚗĂٕٺˣૄᗕ˛͚̚ొ̶ਕ࣒Ăొ̶̙ਕ࣒Ă

̀ౌᄲࣇߏԧ۞ᏐܫĂܑԧநߙІְଐăٕᖼ྿ԧ۞

˵̙ಝৌ࣒ҖĂЯѩЩ̝ࠎ࣒Ăٕˢ࣒ٺĄ

ྖăٕԯࣇҋ̎ᓾ۞ᄲјߏԧᓾ۞Ą၁Ăдព˟؟ă

т˞ڍၔҖ୧ޢĂ̙ᅮΐͽૻטĂ҃ҋтڱˣૄᗕ˛

Ч̂ିࠁ̚ౌѣԧ۞ԙ̄Ăኢྍ̂ᇇߏ̦ᆃ֗ЊĂ՟ѣЇ

͚֭ҖĂࠎԧેăᅪၑ̝ৌ࣒ҖĂѩߏඳ೩˵Ą߇

ңˠਕૉܑԧĂُࣹΪߏ˘Іְ۞̈ޝଐౌ̙ਕܑĊ

ٺՏ̚͟Җˠᑕҋ༊៍࠷̂ೌԧϓඳ೩͕̈́ඳᖠᑕඳ೩

Ϊѣ࣎ˠѣԧ൴ග۞ϡ͛३Ă˯ࢬොܑځԧ

͕Ăٺᗕ˛͚̚࠷၅៍ԧߏӎт࣒҃ڱĂࡶϏਕтڱĂᄲ

நߙ˘ІְĂ࣎ϡ͛३˯ѣԧ۞ᘪф৳ОᝦĂТ

̏ځགྷརˢ࣒̝̚ĂࡶϏБࢬҖĂᛳ࣒ٺĂߏѩ̝

ॡ੨ѣ࠹၆ᑕ۞ᐂညĂ֤ᆃ࣎ˠΞͽܑԧநྍ͛३˯

࣒ᙱͽјಶྋ௲Ăٕధ̈ѣјಶĂ˵ߏ̙Ξਕѣ̂ᇊă

ఢְ۞ؠଐĄГ۰Ăኢֱͳڱă۰ḁ̆گͷăڱर۞

ৠ఼ặ̝ځᙋณ۞Ą

гҜѣкĂࣇ۞֍ྋăฟϯăᓾڱĂౌ̙ਕܑԧ۞៍

тڍՏ͟៍࠷˛͚Җ୧ϏΐૻטĂ̂ೌଂචĂҋ҃൴

ᕇĂౌ̙ਕүࠎϒۢϒ֍۞ᇾĂԧΪۢԧώˠ۞ฟϯ

тٺڱᗕ˛͚Ăѩӈৌ࣒႕ҖĂтѩ۰ᅅ҃ٽᓝΞྋ

͛ኢߏϒڱઐ۞ĂЯࠎԧ۞ฟϯ͛ኢߏৌϒӀৈிϠă

௲јཐĂᇊặ࠹ځᑕ҃Ăυј൳гඳᖠႷĄЯѩ༊

ྋ௲ிϠ۞Ą҃ͷĂЇңˠ̙ਕͽЇң͞ёᆧӁă࣒Լԧ۞

ۢĂ࠻Җă֍ҖăˢҖăҖ۰ٽĂ˛͚Ԇ࡚࣒Җે۰

͛фٕࢰڱĂтѣ၆үં۰Ăኢѩˠ֗ЊкĂѩ˘ؠ

ᙱĂ၁˭ٸԧેĂ༊ӈಶˢϒ࣒ҖĂңᙱ̝ѣĊˠˠΞ

ᛳٕ֍֢ٺˢᜲ̝ˠĄЯѩĂ̂छтڍ՟ѣᏐҋ֍זᄏѣԧ

ͽઇזĊ

۞৳О۞͛ᙋă֭੨ѣԧᏐҋٙᓾᄃ͛ᙋ࠹ᑕ۞ăԆፋ۞

̚͟៍࠷ॡĂੵ˞ͽຍ̝៍۩هγĂ҃ࢦࢋ۞ߏυืֶ

ᐂࢰٕᐂည۞ጴፂĂੵѩᕇ̝γĂኢߏ̦ᆃҢିवĂΒ

ٺπ̝̓͟Ăٕ࠹̝ˠ̀ăٕࣙ၆ăٕਗ਼ቡăٕ̙ึ

߁ܜഇдԧ֗ᙝ۞ཐᇇԙ̄Ăࣇ۞˘̷Ăຐڱăઇְă
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